
RÄTTELSER 

Rättelse till Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/140/EG av den 25 november 2009 om ändring av 
direktiv 2002/21/EG om ett gemensamt regelverk för elektroniska kommunikationsnät och 
kommunikationstjänster, direktiv 2002/19/EG om tillträde till och samtrafik mellan elektroniska 
kommunikationsnät och tillhörande faciliteter och direktiv 2002/20/EG om auktorisation för elektroniska 

kommunikationsnät och kommunikationstjänster 

(Europeiska unionens officiella tidning L 337 av den 18 december 2009) 

På sidan 39, skäl 19, sista två meningarna, ska det 

i stället för: ”… Kommissionen kan därför medverka till att sörja för större enhetlighet vid tillämpningen av korrige­
ringsåtgärder genom att anta yttranden om de förslag till åtgärder som föreslås av de nationella reglerings­
myndigheterna. I syfte att dra nytta av de nationella regleringsmyndigheternas sakkunskap i fråga om 
marknadsanalyser bör kommissionen rådgöra med Berec innan den antar sina beslut och/eller yttranden.” 

vara: ”… Kommissionen kan därför medverka till att sörja för större enhetlighet vid tillämpningen av korrige­
ringsåtgärder genom att anta rekommendationer om de förslag till åtgärder som föreslås av de nationella 
regleringsmyndigheterna. I syfte att dra nytta av de nationella regleringsmyndigheternas sakkunskap i fråga 
om marknadsanalyser bör kommissionen rådgöra med Berec innan den antar sina beslut och/eller rekom­
mendationer.” 

På sidan 42, skäl 47, fotnot 2, ska det 

i stället för: ”( 2 ) Kommissionens rekommendation av den 11 februari 2003 om relevanta produkt- och tjänstemark­
nader inom området elektronisk kommunikation vilka kan komma i fråga för förhandsreglering enligt 
Europaparlamentets och rådets direktiv 2002/21/EG om ett gemensamt regelverk för elektroniska 
kommunikationsnät (EUT L 114,8.5.2003, s. 45).” 

vara: ”( 2 ) Kommissionens rekommendation av den 17 december 2007 om relevanta produkt- och tjänstemark­
nader inom området elektronisk kommunikation vilka kan komma i fråga för förhandsreglering enligt 
Europaparlamentets och rådets direktiv 2002/21/EG om ett gemensamt regelverk för elektroniska 
kommunikationsnät (EUT L 344, 28.12.2007, s. 65).” 

På sidan 44, skäl 66, ska det 

i stället för: ”(66) Kommissionen bör ges befogenhet att anta genomförandeåtgärder i syfte att anpassa de villkor för 
tillgång till digitala televisions- och radiotjänster som anges i bilaga I till marknadsutvecklingen och 
den tekniska utvecklingen. Detta gäller även för minimiförteckningen i bilaga II över punkter som 
måste offentliggöras för att kravet på god insyn ska uppfyllas.” 

vara: ”(66) Kommissionen bör ges befogenhet att anta genomförandeåtgärder i syfte att anpassa de villkor för 
tillgång till digitala televisions- och radiotjänster som anges i bilaga I till direktiv 2002/19/EG (till­
trädesdirektiv) till marknadsutvecklingen och den tekniska utvecklingen. Detta gäller även för minimi­
förteckningen i bilaga II till direktiv 2002/19/EG (tillträdesdirektiv) över punkter som måste offent­
liggöras för att kravet på god insyn ska uppfyllas.” 

På sidan 47, artikel 1.3 b, ska det 

i stället för: ”b) Följande punkter ska införas: 

’3a. Utan att det påverkar tillämpningen av bestämmelserna i punkterna 4 och 5 ska de nationella 
regleringsmyndigheter som har ansvaret för förhandsreglering av marknaden eller för lösning av tvister 
mellan företag i enlighet med artiklarna 20 eller 21 i detta direktiv agera oberoende och inte begära 
eller ta emot instruktioner från något annat organ i samband med utövandet av dessa uppgifter som 
tilldelats dem enligt den nationella lagstiftning som genomför gemenskapslagstiftningen. Detta ska inte 
förhindra översyn i enlighet med nationell konstitutionell rätt. Endast överklagandeinstanser som in­
rättats i enlighet med artikel 4 ska ha befogenheter att upphäva eller undanröja de nationella reglerings­
myndigheternas beslut. Medlemsstaterna ska säkerställa att chefen för den nationella regleringsmyndig­
heten, eller …’ ”, 

vara: ”b) Följande punkter ska införas: 

’3a. Utan att det påverkar tillämpningen av bestämmelserna i punkterna 4 och 5 ska de nationella 
regleringsmyndigheter som har ansvaret för förhandsreglering av marknaden eller för lösning av tvister 
mellan företag i enlighet med artiklarna 20 eller 21 i detta direktiv agera oberoende och inte begära 
eller ta emot instruktioner från något annat organ i samband med utövandet av dessa uppgifter som 
tilldelats dem enligt den nationella lagstiftning som genomför gemenskapslagstiftningen. Detta ska inte 
förhindra översyn i enlighet med nationell konstitutionell rätt. Endast överklagandeinstanser som in­
rättats i enlighet med artikel 4 ska ha befogenheter att upphäva eller undanröja de nationella reglerings­
myndigheternas beslut. 

Medlemsstaterna ska säkerställa att chefen för den nationella regleringsmyndigheten, eller …’ ”
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På sidan 61, artikel 2.10, ny artikel 13a.2 c, ska det 

i stället för: ”c) …, samt på andra intressenter, i synnerhet den förväntade effekten på konkurrensen och alla potentiella 
effekter för konsumenterna,” 

vara: ”c) …, samt på andra intressenter, i synnerhet den förväntade effekten på konkurrensen, och alla potentiella 
effekter för konsumenterna till följd av detta,” 

Rättelse till Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/136/EG av den 25 november 2009 om ändring av 
direktiv 2002/22/EG om samhällsomfattande tjänster och användares rättigheter avseende elektroniska 
kommunikationsnät och kommunikationstjänster, direktiv 2002/58/EG om behandling av personuppgifter och 
integritetsskydd inom sektorn för elektronisk kommunikation och förordning (EG) nr 2006/2004 om samarbete 

mellan de nationella tillsynsmyndigheter som ansvarar för konsumentskyddslagstiftningen 

(Europeiska unionens officiella tidning L 337 av den 18 december 2009) 

På sidan 29, artikel 2.2 c, ska det 

i stället för: ”c) Följande led ska läggas till: 

”h) personuppgiftsbrott: ett brott mot […].” ” 

vara: ”c) Följande led ska läggas till: 

”i) personuppgiftsbrott: ett brott mot […].” ”

SV 10.9.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 241/9
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